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I verbi impersonali 

La maggior parte dei verbi riguardanti fenomeni meteorologici ha forma impersonale. 
 
 Es: Ploure (piovere) – nèivre (nevicare) – torèiné (tuonare) – tsalegné (lampeggiare) -
grelé (grandinare) – failloutsé (nevischiare) - rezegné  (piovigginare) - ecc. (Aymavilles) 
 
Di questi verbi, pertanto, esiste solo la forma alla terza persona singolare. 
 
 Es: L’è pouza que nèi pamì  (E’ da tanto che non nevica) 
  Pren lo pâpleu perqué plout (Aymavilles)  (Prendi l’ombrello perché piove) 
 
Alcuni verbi quali semblé, eungravé, accapité, conviìn, ecc. sono spesso usati alla forma 
impersonale. 
 
 Es: M’eungrave tan de po pouèi t’édjé (Aymavilles) (Mi dispiace tanto di non poterti 

aiutare) 
 
Da notare che in alcuni patois, la costruzione impersonale esige che il soggetto sia esplicitato. 
 
 Es: I plout - i semble - i fo (Verrayes) (Piove – sembra – occorre) 
 
Il verbo falèi (dovere) esiste unicamente nella forma impersonale. 
 
 Es: I no fo po arreà én rétar  (Non dobbiamo arrivare in ritardo) 
  I vo-z-engrave de falèi partì (Verrayes) (Ci spiace dover partire) 

 


